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Pričakuje se, da je odločen nastop avstrijske vlade toliko 
iztreznil štajerske nazije, da bodo precej časa miro-
vali. — Celi dogodek zmedel štajersko prebivalstvo — 
Nazijsko gibanje v Avstriji izredno močno in vlado 
skrbi. 

Gradec, Avstrija. — Dunaj-
vlada je, kakor je bilo že 

včeraj poročano, z naglim in 
^ločnim korakom posegla na 
^ajerskem ter preprečila na-
2ijem njih namero,, da se s si-
10 Polaste te province in jo 
odcepijo od Avstrije ter pri-
ključijo nazijski Nemčiji, na 
kar bi vkorakali še na Dunaj, 
^ Polastili tamkajšnje vlade 
e r nato celo Avstrijo progla-

Slli za del Nemčije. 

. Ta načrt avstriskih nazijev 
Je bil vse prenagel in so ga 
skušali prezgodaj uresničiti, 

a r izjavljajo zdaj nazijski 
voditel.ji sami ter dostavljajo, 

a se ni z njim doseglo druge-
ga> kakor da se je okrepilo 
stališče vlade kanclerja Schu-
^hnigga, s čimer se bo reš-
e n a priklopitev Avstrije k 
Nemčiji le zavlekla. Pričaku-
Je se zdaj, da je ves dogodek 
n a z i je iztreznil in bodo pre-

časa mirovali; da se je o-
njih vročekrvnost, so 

p c e j pomagali tanki, ki jih 
e vlada poslala v štajersko 

Prestolico, Gradec, da so tam 
^aradirali po ulicah, in nič 
J j ^ j tudi topovi, ki so bili 

e«aleČ od Gradca namerjeni 

lah m e S t ° ' R a z v i d i j ' ° i z t e g a 
"ko, da ima vlada še vedno 

^ V o l j moči in odločnosti, da 
® podlegla vplivu nazijske 

" mcije,, dasi je morala zad 
1 mesec napram n je j precej 

p0Pustiti. 
V s a zadeva pa je Štajerce 

^ e j zmedla, da ne vedo, 
j v p® Pravzaprav resnični po-

* * že par tednov so bili 
a, 1Jski agitatorji intenzivno 
turi'Vn* P ° Provinci in so 
J S z n aten del prebivalstva 
Ij. za svojo idejo. Za-
v.Jevali so jim, da je priklju-
go+V k N e m č iJ ' i ! že takorekoč 
ciPl

0!a s t v a r , in od blizu in 
ftjo

ec s o jih povabili za zad-
Qr . ne_deljo, na j pridejo v 

aec in prisostvujejo prosla-
t i ^ Priključitve. Ko pa so se 
^Povabilu odzvali in hoteli 

»nest V G r a d e c » 8 0 .iih z u n a J t a na cestah sprejele moč-
j i m ^ u l j e orožnikov, ki so 
n0

 V l j u d n o sicer,, toda odloč-
bo .ye(|ali, da s proslavo ne 
VtwC ' i n , i i m -naročili, na j se 
da i d o m « v . Razumljivo je, 
tile • p r ebivalstvo to presene-

zmedlo. 
jeno

aZ-J8l{0 gibanje je razšir-
1

S1Ce.r P o c e l i Avstriji,ven-
t n ^ , ^ "a Štajerskem naj-
ta n " e j s e - bržkone zato, ker 
H e ^ ° V l n ? a » 'k jer n e meji na 
nazii-1J0 i n Prebivalstvo zato 
kakorV-n e P 0 Z n a t a k 0 d o b r o > 

Provin
 - l lh P ° z n a j o obmejne 

dob r e
 Ce/ t e . r v e d o o njih le 

agj t a t
 s tyari, katere jim pač 

so ,la°i
r:1.1 Povedo. V resnici 

močnj'1'1,1 n a ^a j e r skem tako 
Po<iv2', s korakom, ki ga je 
^ d e l J , p r o t i njim zadnjo JU> vi 

a t e g a 
' v l a d a nikakor še ni 

tfelaf Problema in ji bo 
vic. i 8 f ° . 0 V 0 §e dosti pregla-
'ahl<o ° a . s n o se z gotovostjo 
N k o H ^ a k u j e ' d a s e a * i t a ' 
10> ^ delovanje ne bo neha-

S a m ° na Štajerskem. 
1)0 celi državi, in je 

RELIFARJI 
NEMIRNI 
Zahtevajo višje prispevke za 

svoje potrebščine. 

Chicago, 111. — Tukajšnja 
organizacija brezposelnih, 
Workers Alliance, je sestavila 
načrt, da zahteva izboljšanje 
gmotnega položaja svojih čla-
nov. Med drugim je odločila, 
da bo vprizorila "gladovni po-
hod" na mestno hišo to sredo, 
dalje, da se zvišajo prispevki 
za relif, in- pa zvišanje plač 
tistim,ki so zaposleni na WPA 
projektih, in sicer od sedanjih 
$55 na mesec na $62. Zadnji 
teden so WPA delavci na tu-
kajšnjem letališču stopili v 
stavko, toda ne zato, ker se 
jim ni ljubilo zgodaj vstajati, 
kakor so nekateri tukajšnji li-
sti poročali, marveč, ker ne 
dobivajo potrebne obutve in 
obleke, ki bi jim jo morala 
preskrbeti administracija. 

ŠTEVILO SMRTNIH NESREČ 
SE ZNIŽALO 

Washington D. C. — Te-
kom meseca januarja se je 
pripetilo širom Zed. držav 
2,710 smrtnih nesreč z avto-
mobilom. Dasi je to število do-
kaj visoko, vendar je za 30 
odstotkov nižje od števila 
smrtnih nesreč v decembru in 
za 17 odst. nižje kakor lani v 
januarju. 

o 
V KALIFORNIJI ZOPET 

VIHARJI 

Los Angeles, Calif. — Pre-
ko južne Kalifornije so zad-
njo nedeljo divjali siloviti vi-
harji, ki so na mnogih krajih 
ovirali promet in raztrgali 
električne žice. Vihar so 
spremljali tudi močni nalivi. 

o 
PONOVEN POZIV K REGI-

STRACIJI 
Chicago, 111. — Dočim je v 

tukajšnjem mestu v veljavi 
permanentna registracija vo-
lilcev, vendar pa poživlja od-
bor volilnih komisarjev še en-
krat vse tiste, ki so od zadnjih 
volitev izpremenili svoje biva-
lišče,. ali potom ženitve izpre-
menili ime, ali postali polno-
letni ali pa naturalizirani, ali 
po enoletnnem bivanju v drža-
vi in 90 dni v okraju dobili 
volilno pravico, na j se pridejo 
registrirat v mestno hišo, soba 
308, in sicer najkasneje do 14. 
marca,, drugače pri primarnih 
volitvah, ki se bodo vršile 12. 
aprila, ne bodo mogli oddati 
glasov. Vendar pa bo v olaj-
šavo takim odprtih 5. marca 
po mestu Chicago 379 regi-
stracijskih prostorov in sicer 
od 8. zjutraj do 9. zvečer. 

ZASLEDOVA-
NJE VOHUNOV 

Federalne oblasti aretirale tri 
osumljence. 

New York, N. Y. — Fede-
ralni agenti so točasno zapo-
sleni z razkrivanjem neke špi-
jonažne afere, ki je največja, 
kar so jih še imele Zed. drža-
ve po koncu svetovne vojne. 
Koncem tedna so agenti obja-
vili, da je bila v zvezi s to 
afero aretirana neka, Nemka 
in dva ameriška vojaka, toda 
nadaljnje raziskovalno delo 
vršijo tajno. Ugotavlja pa se, 
da imajo na sledu še na jmanj 
dva člana te družbe. Aretira-
na ženska, 26 letna Johanna 
Hoffmann, je služila kot fri-
zerka na parniku Evropa, 
last nemške'linije. Cilj vohu-
nov je bil, da se polaste na-
črtov novih ameriških bojnih 
ladij,s katerih se bodo spušča-
li aeroplani. 

o 
SODNIK CARDOZO NA 

OKREVANJU 
Washington, D.C. — Zdrav-

niki poročajo, da se stanje vr-
hovnega sodnika B. N. Cardo-
za zadnje dni stalno izboljšu-
je. Sodnik j e bil bolan že več 
mesecev in se med tem časom 
tudi ni udeleževal zasedanj 
vrhovnega sodišča. Govorilo se 
je celo, da je nameraval za-
radi tega svojega stanja re-
signirati, a so ga Rooseveltovi 
pristaši pregovorili; ta sodnik 
je namreč eden tistih, ki so 
podpirali New deal. 

o 
MLAD ROJAK PODLEGEL 

Burlington, 111. — Ta ponede-
ljek se je vršil pogreb 19 letnega 
fanta Elmerja Gorenca, sina slo-
venske farmarske družine Mr. 
in Mrs. Franka Gorenca. Umrl 
je v četrtek zadnjega tedna in 
sicer vsled slepiča. Poleg žalost-
nih staršev zapušča pet bratov 
in eno sestro, dočim je ena se-
stra umrla komaj pred štirimi 
meseci. 

bržkone le Se vprašanje časa, 
ko bo ta stranka postala tako 
močna, da se ji bo vlada mo-
rala ukloniti ter razpisati vo-
litve, na kar utegne slediti enak 
proces, kakoršen je v Nemčiji 
privede! Hitlerja na vlado in 
nato do absolutne oblasti. 

NOVA POLITIČNA OBRAV-
NAVA V RUSIJI 

Moskva, Rusija. — Pred 
vojaškim sodiščem se bo pri-
čela to sredo obravnava proti 
novi skupini Stalinovih na-
sprotnikov. Kakor se trdi, bo 
to največja med podobnimi 
obravnavami, ki so se doslej 
vršile. N a zatožni klopi bo 21 
oseb, med njimi svoječasni na-
čelnik vlade, A. I. Rykov, in 
N. Bukarin, bivši urednik vla-
dnega glasila Izvestia. V ob-
tožnici se navaja, da so obto-
ženci krivi veleizdaje, češ, da 
so stali v zvezi s Trockijem in 
raznimi tujezemskimi država-
mi, katerim, da so obljubili 
velike kose sovjetskega terito-
rija za njih pomoč pri strmo-
glavljenju sovjetske vlade. 

o 
HELIJ POSTANE VLADNI 

MONOPOL 
Washington, D. C. — Plin 

helij, ki se uporablja za pol-
nitev zrakoplovov, je postal 
izključna last vlade Zed. dr-
žav. Drugje na sveti se ta plin 
sploh ne proizvaja in vlada je 
zadnji teden kupila dva kosa 
zemlje, v Kansasu in v Colo-
radi,. kjer se pridobiva ta plin. 

KARDINAL PRIPOROČA 
MOLITEV 

Dunaj, Avstrija. — Tukaj-
šnji kardinal Innitzer je v pa-
stirskem pismu zadnjo nedeljo 
priporočal dunajskim verni-
kom,. na j v sedanjih kritičnih 
časih, ki jih preživlja Avstri-
ja, molijo za mir in neodvis-
nost države. Dunajskim du-
hovnikom je naročil, na j v isti 
namen darujejo vsak mesec 
po eno mašo. 

KRIZEMSVETA 
— Dessau, Nemčija. — Be-

seda "Žid" je postala v Nem-
čiji že psovka. Na dva meseca 
ječe je bil obsojen neki Žid, 
ker je razžalil nekega tukaj-
šnjega kavarnarja,. ki je član 
nazijske stranke, ko je dejal, 
da je tudi kavarnar Žid. 

— Bukarešta, Rumunija. — 
Kralj Kari je preteklo nedeljo 
podpisal novo ustavo, s kate-
ro se odpravljajo politične 
stranke in bodo v parlamentu 
zastopani le razni poklici. 
Ustavo je ljudstvo odobrilo s 
splošnim glasovanjem zadnji 
teden. 

— Cufra, Libija. — Gover-
ner tukajšnje kolonije, I. Bal-
bo, je zadnjo nedeljo našel 
tri italijanske -letalce, ki so se 
izgubili v puščavi tri dni prej. 
Vsi trije so bili popolnoma ne-
poškodovani. 

o 
NOVI FRANCOSKI DELAV-

SKI ZAKONIK 
Pariz, Francija. — Senatska 

zbornica je zadnjo nedeljo o-
dobrila prvi del novega fran-
coskega delavskega zakonika, 
ki ga je sestavil in predložil 
min. predsednik Chautemps. 
Chautemps je zagrozil, da bo 
resigniral, ako ta osnutek ne 
bo sprejet. Glasom zakonika 
bodo delodajalci prisiljeni, da 
se v slučaju sporov morajo po-
gajati z delavci, in dalje, da 
se morajo vsakih šest mesecev 
zvišati delavske plače, ako se 
bodo cene življenjskim po-
trebščinam zvišale za na jmanj 
deset odstotkov. 

JAPONCI 
OVIRANI 

Ojačena obrambna sila Kitaj 
cev v zraku in na zemlji 
tvori resno oviro japonske-
mu prodiranju. 

— o — 
Šanghaj, Kitajska. — Ki-

tajska zračna armada se je 
zadnje čase tako izredno o-
krepila, brez dvoma s pomoč-
jo iz tujezemstva, da je pri-
čela povzročati resne ovire 
•Japoncem pri njih namerava-
nem nadaljnjem prodiranju. 
Tako se poroča, da so zadnje 
dni močni kitajski aeroplanski 
oddelki razbili koncentracijo 
japonskih sil na severnem bre-
gu Rumene reke, vsled česar 
se je Japoncem onemogočil 
napad. 

Enako ima zaznamovati u-
spehe tudi kitajska pehota, 
katera se je tekom vojne tako 
izboljšala, da je zadnji teden 
ne samo zadržala večino ja-
ponskih napadov, marveč je 
na več točkah tudi sama pod-
vzela napade. 

Zelo neprijetno oviro tvori-
jo za Japonce tudi takozvane 
"guerilla" kitajske čete, ki se 
bojujejo, kakor že poročano, 
na ta način, da se združijo v 
male oddelke, izvrše hiter in 
presenetljiv napad ter se na-
to enako hitro zopet razkro-
pe. 

PRENAPORNO DELO ZA 
KAI-ŠEKOVO ŽENO 

Hankow, Kitajska. — Iz 
zanesljivih virov se poroča, 
d a namerava Ciang Kai-šeko-
va žena resignirati s svojega 
mesta kot načelnica kitajske 
vojaške zračne sile. Trdi se, 
da je to opravilo zdaj v voj-
nem času prenaporno za njo. 
Ta ženska, ki je dobila višjo 
šolsko izobrazbo v Ameriki, 
je poveljevala zračnim četam 
skozi dve leti in se ji je tudi 
posrečilo, da je izvrstno oi-ga-
nizirala prej razdrapano zračno 
armado. 

Z ODSTOPOM POVZROČIL RAZBURJENJE 

Iz Jugoslavije 
Posestnik Gnidovec iz Valične vasi na Dolenjskem, je na 

svoji njivi naletel na važno zgodovinsko najdbo. — 
Dolenjska Slovenka dobila drago nagrado dunajske 
radijske postaje. — Druge vesti iz domovine. ^ ^ 

Važna zgodovinska najdba 
Ljubljana, 3. febr. — Po-

sestnik Gnidovec Janez iz Va-
lične vasi, župnija Zagradec, 
je lomil kamen na svoji njivi 
ob stari rimski cesti vzhodno 
od vasi. Med dvema velikima 
stoječima skalama je naletel 
na ilirski grob iz bronaste do-
be. Na okostju mrliča, ki je 
bila nabrže ženska, je bilo 
zloženo žensko okrasje. Dva-
najst bronastih zapestnic raz-
lične velikosti je popolnoma 
celih, kake tri pa so prelom-
ljene. Zelo lepi Sta dve lasni 
zaponki. Poleg okrasja je bil 
tudi vrč, ki se je žal razbil. 
Pri nogah mrliča je bila suli-
ca, nasajena na les, ki je po-
polnoma podoben premogu, 
znamenje, da je dolgo časa le-
žal v zemlji. Ko je Gnidovec 
delo nadaljeval in lomil ka-
men, je naletel še na en grob 
v podobni legi sredi stoječih 
skal, ki pa je imel le kakih 
šest okraskov. Na Valični vasi 
je že pokojni Pečnik izkopal 
veliko dragocenih zgodovin-
skih predmetov. Želeti bi bilo, 
da bi se začelo enkrat s siste-
matičnim raziskavanjem te 
važne zgodovinske naselbine. 
Že lani smo poročali, da je kot 
cerkveni prag služila pri cer-
kvi sv. Martina znamenita 
"ara", katero je dal napravi-
ti 1. 240 neki mensor X. legije 
z imenom Publius Maksimius. 
Brez dvoma je ta mensor gra-
dii cesto, ki je vezala Akvile-
jo s Siscio in je šla po gornji 
krški dolini skozi Valičiio vas. 
Ime Valična vas pomeni "Va-
laško vas" ali "Laško vas", 
znamenje, da so tu stanovali 
ob naselitvi Slovencev Rimlja-
ni ali polatinjeni Kelti, kate-
rim so Slovenci rekli. "Valahi" 
ali "Lahi". Odtod ime Valična 
vas. Znamenita pa je kontinui-
teta naselbine od Ilirov do da-

nes. < L«: 

Bivši angleški zunanji minister, Anth. Eden (na dežni), ki je s svojo re-
signacijo zadnji teden povzročil razcepitev javnega mnenja v Angliji. Poleg 
njega na sliki je njegov pomožni minister Cranborne, ki je z njim vred odstopil. 

Odlikovana Slovenka 
Ljubljana,8. jan. — Dunaj-

ska radijska postaja je skupaj 
z avstrijskim prometno pro-
pagandnim uradom razpisala 
nagrade pod imenom "Solnčna 
zima v Avstriji". Udeleženci 
tekmovanja so morali uganiti 
naslove raznih avstrijskih po-
pevk, ki so bile v radiju pred-
vajane. Nagradni razpisi so 
vsebovali brezplačno večdnev-
no bivanje v raznih krajih 
Avstrije z brezplačno voznino 
od meje. Pri zadnji razdelitvi 
teh nagrad je dobila drugo na-
grado gdčna. Marija Žužkova 
iz Dolnjega Gradišča na Do-
lenjskem. Deležna bo 7 dnev-
nega brezplačnega bivanja v 
letoviškem kraju St. Johann 
na Tirolskem in prosfe vozni-
ne II. razreda brzega vlaka od 
izbrane avstrijske obmejne 
železniške postaje. Podobni 
razpisi bodo še večkrat v ok-
viru inozemskih oddaj dunaj-
ske radijske postaje. 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA" 

Raj vlomilcev* 
Skoro ne bo več hiše na Vid-

mu pri Krškem, ki je ne bi v 
poslednjih dveh letih obiskali 
vlomilci z večjo ali manjšo 
srečo. V začetku februarja so 
neznani lopovi zopet na zvit 
način vlomili v vilo Maver. 
Pobrali so več manjših stvari, 
toda nagrabili bi si boljši 
plen,, če bi ne bili prepedeni. 
Par dni pozneje so vdrli v tra-
fiko Buršič v Stari vasi, k jer 
so se dobro založili. 

Smrtna kosa 
V Mariboru je umrla Mag-

dalena Schmalz, vdova po 
strojevodji držjivnjfh železnic 
stara 73 let. — V Starem trgu 
pri Ložu je umrla Alojzija 
Palčič z Vrhnike. — V Vodo-
lah pri Št. Petru pri Maribo-
ru je umrla. Marija Škamleče-
va stara 73 let. 

o 
Otrok zgorel 

Od Sv. Antona v slovenskih 
goricah poročajo: Zakonca 
Konrad in Ivana Vrbančič sta 
si na malem štedilniku kuha-
la kosilo. Medtem sta šla po 
opravkih okrog hiše, v sobi je 
pa ostal 19 mesečni sinček 
Vladko. Ko se je oče čez ka-
kih 10 minut vrnil in odprl 
sobna vrata, se mu je nudil 
strašen prizor. Soba je bila 
polna dušečega dima,, na tleh 
pa je bila goreča kepa, v ka-
teri ni bilo spoznati nesrečne-
ga Vladka. Fantek se je nam-
reč skobacal iz zibelke, prišel 
preblizu štedilnika, k jer se 
mu je vnela obleka in ubogi 
otrok je živ zgorel. 

o 

Obsojen 
Pred malim senatom mari-

borskega okrožnega sodišča je 
bil obsojen na pet let robije in 
na štiri leta izgube častnih 
pravic 38 letni delavec Ferdi-
nand Vitlih iz Kaple pri Ma-
renbergu, ker je meseca no-
vembra lanskega leta z že-
lezno zagozdo do smrti pobil 
svojega svaka Karla Rozma-
na. 

Jubilej 
Častna dvorna dama gospa 

Tavčarja iz Ljubljane, je v 
torek 8. februarja slavila 70 
letnico svojega življenja. — 
Ga. Tavčarjeva je bila do ne-
davno dvorna dama v Beogra-
du, a se je radi priletnosti u-
maknila z dvora. 

Volka je ubil 
Siromašni kmet Hinič iz 

Poduma v Liki je nedavno 
ubil volka, ki mu je v staji 
poklal 12 ovac, to je vse, kar 
je kmet imel. Zverina je bila 
presita, da bi se branila in ta-
ko jo je kmetic ubil s sekiro. 
Sedaj ubitega volka nosi oko-
lu po vaseh in prosi miloščine, 
da se tako preživlja. 

Katoličan brez katoliškega 
lista, je kakor vojak brez pu-
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J. M. Trunk: 

Ta katoliška cerkev! 
Moifda spadajo v krog "izobraženih katolikov", vsaj 

krščeni, upam, so bili prav v katoliški cerkvi. Zdaj so ne-
ki naprednjaki pri "Enakopravnosti" ali pri "Napredku", 
in ni prav jasno, ali jih je sram, da so kdaj bili katoliki, in 
če se le še malo štejejo za katolike, so vsekako napredni 
ali hudo izobraženi katoliki. Katoliška cerkev pa jim hu-
do leži v želodcu. 

Ti naprednjaški gospodi narodnost ni ravno prazna 
beseda. Lepo. Meni tudi ne. Ponosni so, jaz tudi, da 
so Slovenci, ponosni, da so Slovani, jaz tudi, slovanski Ru-
si jim niso mačje solze, niti meni. En slučaj, kakšni na-
rodnjaki so ti naprednjaki. Kako je v Rusiji, ve vsakdo. 
Tudi pravoslavje je krščanstvo. Ali je krščanstvo resni-
ca, ali je zmota, strup, kakor pravijo? Ako ni resnica, je 
strup, potem je škoda vsake besede, resnica je pri komu-
nistih, prav vsi se moramo njim pridružiti. Ako pa je 
resnica vsaj v glavnih naukih, da je Bog, da je duša, da 
je še drugo življenje itd., potem mora biti za te resnice 
borba s komunizmom. In ta borba je. Pravoslavje je 
dozdaj slabo odrezalo v ti borbi. Skoroda je na tleh. Tudi 
resnici se more kaj takega pripetiti. Katoliška cerkev je 
sicer tudi v stiskah, ampak na tleh nikakor ni, še nikoli ni 
bila in nikoli ne bo, dasi stiskana že od začetka. To je 
prav njena usoda. "Mene so, bodo tudi vas". Bolj je 
stiskana, močnejša je ta katoliška cerkev., Ruskemu pra-
voslavju je katoliška cerkev prožila roko. Kako, mora-
te razumeti. Pravoslavje pa je to roko odklonilo ip se 
baje pobotalo z boljševiki v Moskvi. In naši "izobraženi 
katoliki" si mencajo roke, da "se pravoslavje ni dalo spra-
viti v katoliške zanjke". Kako utegne biti? V dosedanji 
borbi je pravoslavje podleglo. Ali bo zmagalo, ker se je 
pobotalo? Ali bo.ateistični komunizem podlegel pravo-
slavju ? To je up brez upa zmage. Zmaga za pravoslav-
je bi bila mogoča le, ako bi sprejelo pomoč katoliške cer-
kve, ki ima vso krščansko resnico, in bo komunizem kot 
materializem prej ali slej podlegel ti resnici, ker je zmota. 
Kdaj, ne vemo. Ako se ne pripeti nekaj izrednega in ne-
pričakovanega, bo v Rusiji tudi pri pobotanju zmagal ko-
munizem nad pravoslavjem, nikoli narobe. Kaj sledi v 
teku daljše dobe ? Če zmaga komunizem vsaj nad ruskim 
pravoslavjem, zmaga zmota nad resnico, potem je vobče 
za slovanski ruski in pravoslavni narod dejano, ta slovan-
ski narod je zapisan počasnemu pogiblju. Ali so ti narod-
ni naprednjaki za tak pogibelj največjega slovanskega 
naroda? Zdi se, da so, ker silno so veseli, da rusko pra-
voslavje ni prijelo roke pomoči od strani katoliške cerkve, 
in se je raji pobotalo z Moskvo, kar pomeni njegov pogin 
in pogin slovanskega luškega naroda. To pač tudi po-
meni, da ti narodni naprednjaki žrtvujejo raji največji 
slovanski narod, ako le katoliška cerkev ne pridobi ni-
česar. 

Drug slučaj. 
Darwin je oživel in evolucija je zopet pred nami. Po 

vod temu je dalo poročilo neke komisije anglikanske cer-
kve o razlagi prvih strani sv. pisma. Komisija govori o 
"izobraženih kristjanih", naši naprednjaški "katoliki" pa 
o "izobraženih katolikih". Kako je? Darwin je vpra-
šanje za-se, in evolucija je vprašanje za-se, in pri obeh 
spada zadeva v krog znanstva/stroge znanstvene preiska-
ve in dognanja faktičnega, ne iporda fiktičnega razvitka. 
Pri znanstvenem Darwinu in znanstveni evoluciji katoli-
ška cerkev kot taka nima besede, ker znanstvo, kolikor ni 
znanstvo o morali in religiji, ne spada v njeno področje, 
in je katoliški cerkvi vse eno, ali se zemlja vrti ali stoji, 
dasi se kak papež ali kardinal ali pač vsak katolik lahko 
za vrtenje zemlje, okroglost zemlje, za Darwina ali evolu-
cijo zanima. Ce se zmoti, je to njegova zasebna zadeva. 

Pač pa spada razlaga sv. pisma v verski, recimo, v 
versko-znanstveni krog, in sega v dogme, če razumete in 
hočete razumeti. Katera cerkev ima pravico in izključno 
pravico do razlage? Anglikanska, episkopalna? Odkod 
je ta dolnja sv. pismo? Pač le od katoliške cerkve. Kako 
si more potem lastiti pravjco <Krazlaganja, k,o nima no-

bene pravice do sv. pisma? Ako si lasti to pravico, potem 
je pač na dlani, da mora biti primerna ukradeni pravici sv. 
pisma. Bistri naprednjaki pri "Napredku" in drugje, ali 
razumete ? Sledili ste in sledite slepcem v pristno in stro-
go verskih zadevah, ne čudite se, ako vam povem, da ste s 
temi slepci padli v jamo. Izraz in ponos "izobraženi ka-

toličani" vam nič ne pomaga, kakor ne pomaga pijancu, 
da s cilindrom leži v cestnem jarku. Z nekim ponosom, 
ker baje niste taki, govorite o "starih zmotah" katoliške 
c&rkve, kakor bi se bili vi otresli takih zmot. Ako se je 
katoliška cerkev le malo kdaj zmotila v kaki strogo verski 
zadevi, in ako bi se motila zdaj, in bi bila pri goli in pristni 
in objektivni resnici glede razlage sv. pisma anglikanska 
cerkev, in vi očividno verujete, da je na pravem in katoli-
ška cerkev hudo v zmoti, ako bi bilo tako, potem — adio — 
krščanstvo, ne imenujte se več "izobražene kristjane ali 
katolike", takih zverin ni, ker ni krščanstva, in takoj pri-
mite za romarsko palico in pohitite na grob Leninov in se 
zapišite med najbolj prepričane ateiste in komuniste, saj 
je komunizem in ateizem gola in prava resnica, ako je vse 
objektivno tako, kakor je razglasila tista famozna komi-
sija anglikanske cerkve in so ji prikimali episkopalni 
škofje tu v Ameriki. 

Ne vem, če bodo naši slovenski naprednjaki prijeli za 
romarsko palico in šli častit ruski ateizem, za zdaj so le 
silno veseli, ker je baje katoliška cerkev dobila sunek od 
anglikanske cerkve, da se je ta "krščanska" cerkev do 
zadnje pičice odpovedala prav vsakemu krsčanstvu. Zmo-
ta je lahko na levo in na desno, najvažneje je pa, kje je 
zmota, na levi ali desni. Look out, ako niste veseli — 
zmote! 

Ako je darwinizem eksaktno in dognano znanstvo, da 
človeštvo nima le ene glave, kakor vi zafrkavljate, ko go-
voričite "o Adamu . . . katerega je Bog zgnetil iz ilovice", 
in je bilo mnogo "prvih" ljudi, ki so prišli od enako mnogo 
drugih, od opic ali od koder, potem velja le borba na nož za 
obstanek, neizprosna borba tudi med brati iste družine, 
med "krvnimi" brati, saj ni takega bratstva, ko je oče lah-
ko prišel n. pr. od kakega gorila, mati pa od kakega oran-
gutanga, in je te nadležne bo'rbe za kruh in obstanek ko-
nec, ko je eden zadavljen od lastnega "brata". 

Kadar je preveč opic, jih "razviti" človek, kakor mu 
pravijo, postreli, da mu ne uničijo banan, ako ima puško 
in smodnik, in kje drugje spustijo na "darvvinistične opi-
ce" ali kaj je to, nekaj bomb, in jih toliko in toliko obleži. 
Kaj se repenčite? Eni so imeli bombe, drugi pa nič, ali 
se niso znali dosti skriti. Kaj zavijate oči? Opice, ki so 
še ostale opice, nimajo bomb, take opice pa, ki so se razvile 
v danvinistične opice ali takozvane ljudi, pa imajo bombe. 
Kaj je na tem ? 

Čudijo se, da je tako na svetu in se zgražajo, da je ta-
ko, taka borba na nož, na življenje in smrt, pa potiskajo 
klobuk na vrat, ko vidijo in naletijo na nekaj, . kar je 
pristna in baje celo hudo znanstvena podlaga za to in ta-
ko borbo. 

Ta šmentana katoliška cerkev pa noče zapustiti "sta-
rih zmot". 

L* 
C-
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KAJ NOVEGA MED ROJAKI 
V GORATI MONTANI 

Butte, Mont. 
Večkrat berem v našem pri-

ljubljenem listu, tla bi naj bil po 
enkrat na teden dopis iz vsake 
lovenskc naselbine m tako sem 

sk.enila, da se oglasim tudi jaz. 
Res, da nimam kaj veselega za 
sporočati, pa saj tudi od drugod 
ni kaj .veselih vesti. Z delom smo 
vedno na slabšem in srečen je 
oni, kateri dela, dasi je delo ja-
ko nevarno po jamah, vendar je 
vsak vesel, če delo ima, da s tež-
ko pridobljenim zaslužkom ne 
gre spet v dolgove, katerih se 

potem tako težko reši. — Zima 
je nekoliko bolj pritisnila in se-
daj se že par dni držimo bolj pri 
topli peči. — Smrt je pred ted-
nom pobrala skrbno in dobro 
mater ter gospodinjo Mrs. Roz-
man. Bila je že par dni v bolniš-
nici, kjer bi 'morala biti operira-
na na golši, toda ko je zdravnik 
pričel r operacijo, ju mahnila. 

Z Mrs. Clemen smo jo šle par 
dni poprej obiskat v bolnišnico 
in jo našle vso korajžno in vese-
lo ter se je lepo pomenkovala z 
nami. Ko smo odhajale smo ji 
rekle še z Bogom, ona je pa re-
kla, da bo čez kake štiri dni že 

' doma, samo da jo malo "pofiksa-
I jo". Sirota ni vedela, da je tako 
'blizu smrti. V ponedeljek smo 
[bile pri njej in v četrtek je res 
bila doma, toda je ležala na mrt-
vaškem odru. Zapušča dva sina 

j in hčer ter zeta Johna Golobič, 
'snaho in dva vnuka. Naj ji bo 
lahka ameriška zemlja ,ostalim 
pa naše sožalje. 

Te dni sem dobila tudi iz do-
movine žalostno vest in sicer od 
moje sestrične Marije Klobučar 
rojene Plut v fari Suhor, vas 
Mačkovec. Piše mi, kaka nesre-
ča jo je zadela 24. decembra lan-
skega leta, ko so ji zgorela vsa 
poslopja, le hišo se je posrečilo 
rešiti. Zgorel ji je pod, hlev, 
svinjak, drvarnica in vsi pridel-
ki ter orodje ki se rabi na kme-
tih za obdelavo polja. Sirota je 
stara, mož in starejši sin sta pa 
na zadnji vojni prezebla in sta 
oba bolna; ostali otroci odrastli, 
a razkropljeni po svetu. Prosila 
me je, da bi se jaz obrnila do ro-
jakov in znancev, če bi ji mogel 
kdo kaj pomagati in darovati. 
Res sem šla dasi s strahom, ker 
so slabi časi, pa so se dobili lju-
dje, ki spoznajo nesrečo bližnje-
ga in po svoji moči skušajo olaj-
šati gorje. Tako sem nabrala 
$36.50 in ji poslala, kar ji bo v 
precejšnjo pomoč, da si bo kupi-
la vsaj nekaj najpotrebnejših 
stvari. Darovali so Mr. in Mrs. 
Klopčar $5, Mr. in Mrs. Joe Cle-
men $3, Mr. in Mrs. Lojk $1.50; 
po $1.00 so darovali: Mr. in Mrs. 
Ivec, Mr. in Mrs. Tony Konda, 
Mr. in Mrs. Stajcer, Mr. in Mrs. 
Kastelec, Mr. in Mrs. George 
Sever, Mr. in Mrs. Tony Stepan, 
Mr. in Mrs. Aurel, Mr. in Mrs. 
Varbanac, Mr. in Mrs. Malna-
rič, Mrs. Cadonič, Mr. in Mrs. 
John Gornik, Tony Konda, To-
ny Žugel, Mrs. Bufala iz Dillo-
na in Mr. in Mrs. Frank Koren. 

— Po 50c so darovali: Mr. in 
Mrs. Panjar, Mr. in Mrs. Stan-
kovič, Mr. in Mrs. Pugel, Mr. in 
Mrs. Frank Loušin, Mr. in Mrs. 
Krainar, Mr. in Mrs. Sustaršič, 
in Mrs. Peuzek, — Lepa hvala 
Mr. in Mrs. Joe Simončič, in Mr. 
vsem in Bog plačaj. Srčna hvala 
tudi rojakom in znancem v 
Crested Butte, Colo., kateri so 
karkoli že darovali. Hvala moji 
prijateljici Mrs. Joe Sedmak, 
kateri sem pisala in jo prosila 
da naj gre okohi naših ljudi in 
znancev, katere smo tam pustili 
pred skoro 16 leti. Res je Mrs. 
Sedmak nabrala pri njih $9.00 
in sama darovala desetega ter 
poslala moji sestrični v stari 
kraj. Ne morem se ji dovolj za 
to dobroto zahvaliti tudi za to, 
ker že toliko let oskrbuje gro-
bek naše drage pokojne hčerke 
in katerega tudi za naprej izro-
čam v hjeno skrb, ker sem sama 
predaleč. Dolga leta je že, ko 
sem prispela iz mile domovine 
v Crested Butte, Colo., kjer mi 
je komaj po dobrem mesecu 
umrla mila hčerka v starosti 16 
mesecev. Komaj sem se nekoliko 
vredila, je prišel štrajk in mo-
rali smo zopet iti s trebuhom za 
kruhom. Pred tremi leti smo 
obiskali tam naše prijatelje in 
znance in od tistega časa sem pa 
spet vedno mislila, da bomo še 
kedaj obiskali grobek ljubljene-
ga otroka, pa nam dosedaj še ni 
uspelo. — Hvala vam še enkrat 

vsem skupaj za vse kar ste da-
rovali. Obenem pa tudi še en-
krat omenim hudo prizadete v 
domovini, katere je lansko po-
letje težko prizadela toča in ne-
urje, da jim pomagate, kateri le 
morete. Saj veste, da je tam hu-
do. Posebno prosim rojake v Jo-
lietu, 111. zlasti tiste, ki ste iz na-
še prelepe fare Mačkovci, da bi 
vsak daroval kolikor mu je mo-
goče. Poslala sem pismo in pro-
šnjo do moje nepozabne prija-
teljice in sosede Mrs. Petek, s 
katero smo v domovini skupaj 
delale in prepevale. Ona bo goto-
vo me uslišala in šla okolu roja-
kov, če more kdo kaj darovati. 
— Pozdrav. 

Ana Gornik 
o 

IZ ZLATIH VRAT SONČNE 
KALIFORNIJE 
San Francisco, Calif. 

Pred nekaj leti smo le redko-
kedaj videli tu pa tam kako no-
vico o smrtnem slučaju rojaka 
in če so bile, je bil to skoro ved-
no nesrečen slučaj, da se je te 
ali oni ponesrečil v rudokopu 
itd. Sedanje čase pa so listi pol-
ni novic o smrtnih slučajih iz 
raznih naših slovenskih naselbin 
v tej novi deželi. Pa, če je tak, 
ki ga smrt zadene že prileten, še 
nekako gre ta novica mimo nas 
in nas preveč ne vznemirja, to-
da kadar ugasne mlado življe-
nje, to jako neprijetno vpliva na 
nas ostale. — Tako se je pred 
kratkim raznesla žalostna vest, 
da je po kratki bolezni premi-
nula previdena s sv. zakramenti 
za umirajoče Frances Govednik, 
rojena v San Francisco, stara 
komaj 31 let, hči dobre in verne 
Dragovanove družine. — Pokoj-
na zapušča žalostne starše, dva 
brata,,dve sestri in neutolažlji-
vega soproga, dva sinčka in dve 
hčerki, od katerih je najmlajša 
stara komaj tri mesece in kate-
ro ima v oskrbi Katarina Go-
vednik, ki pravi, da tega angel-
čka ne da od sebe za nobeno ce-
no. Se pač vidi, kako dobri Bog 
skrbi za vsakega črvička na tem 
svetu. Da je v dobrih rokah, 
nam pričajo katoliški časopisi, 
ki zahajajo v Govednikovo hišo. 
Pravijo tudi, da če bi si mogli 
prav pri jedi pritrgati, samo da 
bodo imeli katoliški list v hiši. 

Blaga pokojna je bila zelo ti-
hega značaja in mirna. Ko srno 
jo gledali v krsti, kako lepo se je 
na smeh držala, smo se spomnili 
pesnikovih besed: 

Ne, ni umrla, 
oči le začasno je zaprla, 
da se po trudu in po boji, 
oddahne v blaženem pokoji. 

Tukaj smo imeli silno deževno 
vreme, skoro tri tedne je nepre-
nehoma deževalo, kar je povzro-
čilo velike povodnji ter na mili-
jone škode. Drugače smo pa. 
imeli milo vreme to zimo, med-
tem ko je bilo lansko zimo izvan-
redno mrzlo, da se je parkrat 
ponoči tudi led napravil. Ko sem 
to omenil bratu Antoninu, ki je 
pobiral za Ave Maria, se je prav 
po loško začudil. — Pozdrav či-
tateljem. 

J. B. 
o 

Tiste družine, ki imajo ka-
toliško časopisje v svojih hi 
šah so trdnjave katoliške mi-
selnosti, 

Dogodki 
med Slovenci po 

Ameriki 

Žalostna vest 
Cleveland, O. — Tukajšnja 

rojakinja Mrs. Mary Jeršan je 
pred kratkim prejela iz stare 
domovine žalostno vest, da j! 
je v vasi Hudi vrh, pri Novi 
vasi umrl brat Karel Mihel-
čič, po domače Gregorijev, ki 
zapušča ženo, štiri o t r o k e , m a -
ter in tri sestre. Pred več leti 
je bil v Ameriki in sicer v dr-
žavi Colorado, kjer se ga go-
tovo še spominjajo. 

V bolnišnici 
Chicago, 111. — Pretekli te-

den je bila operirana Mrs 
Angela Volk, ki živi na 5527 
So. Nathetz Ave. Omenjena je 
vdova po pok. Antonu Volku, 
katerega je na zadnji Sveti 
večer ubil avtomobil v So. 
Chicagi in se je pred kakim 
mesecem preselila iz So. Chi-
cage k svojim sorodnikom-
Omenjena je članica dr. Svo-
boda št. 36, ZSZ. Želimo ji 
skorajšnjega zdravja. 

Vest iz domovine 
Willard, Wis. — Te dni je 

dobila tukajšnja ugledna roja-
kinja Mrs. John Gregorich iz 

stare domovine žalostno vest, 
da ji je v vasi Mladica, fara 
Semič umrla njena mati Mari-
ja Petrič, v visoki starosti 80 
let. Zapušča že zgoraj ome-
njeno hčer Mary in enega sina 
v Trail, B. C. Canada; v stari 
domovini pa zapušča dve hče-
ri in enega sina. 

Kratke vesti iz Clevelanda 
Cleveland, O. _ V Glen-

ville bolnišnici je prestala 
operacijo Mrs. Margareta R°* 
žanc, z Waterloo Rd. — Vile 
rojenice so se oglasile pri dru-
žini Mr. in Mrs. Robert Flem-
ing in jim prinesle v dar zal0 

hčerko prvorojenko. — Na 
operacijo v University bolniš-
nico- se je podala Mrs. Fran-
ces Spilt, z East 72 St. — ža-
lostno vest iz stare domovine 
je prejel rojak Louis Opara. 
da mu je v Rodiku na Primor-
skem umrla mati v lepi staro-
sti 81 let. — ,Težki operaciji 
se je morala podvreči Mrs-
Frances Opara s Trafalg a r 

Ave. 

Milwauski bolniki 
Milwaukee,. Wis. — Iz bol-

nišnice se je pred kratkim 
vrnil na svoj dom rojkk FraJi^ 
Zore, s So. Hilbert St. — že 
dalje časa leži bolna na svo-
jem domu So. 9th St. r o j a k i -
nja Mrs. John Drganc. 

Podlegel 
Los Angeles, Calf. — Pre-

tekli mesec je podlegel rakn 
rojak Louis Ercek, v starost1 

59 let. Doma je bil iz Ra^e 

pri Krškem, na Dolenjskem i*1 

je prišel v Ameriko že Precl 

več kot 20 leti. Zapušča ženo. 
dva sinova, dve hčeri in brata, 
v stari domovini pa brata 
tri sestre. 

Š I R I T E AMER. PLOVENCA* 

"TARZAN NA RAZISKOVANJU" (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

• i ^ 

Komaj je Nkima povedala Tarzanu, 
da so njegovi hrabri in zvesti VVaziri 
postali ujetniki divjaka Udala, je Tar-
zan preme nil svojo smer in z vso na-
glico. ki mu je bila dana, hitel skozi 
vejv dreves. Nkijna se ga , j e nekaj t a-
ta držala, toda bala se je da mu pade 
z rame, zato je poskusila sama bežati. 

Približali so sc že ograji naselja, ... 
je Tarzan rekel Nkinii. Ti počakaj zu 
naj, Tarzan pa gre notri. Če pa Nki-
iua pride za njim, ne sme kričati." — 
Nato se je začel Tarzan vsiitiijati po 
n^očni ograji n;* pr ipra\ncm kraju, da 
bi ga ne opazilj, od zuotiaj . Nkima se-
veda ni mogla ostati in je šla s i n j i m . 

Prišedši na vrli ograje, je videl ka-
ko so se divjaki veselili svoje sreče, da 
so ujeli toliko vojakov naenkrat in bo-
do imeli svojo strašfto pojedino. Pijani 
od vpijauljive pijače, katero je znal ča-
rovnik dobro pripravati, so skakali in 
plesali okoli, med tem ie pa vedno pel 
ob1 straui ueipdea bobeij. 

V tem direndaju je bilo Tarzanu 
lahko, da se je splazil na drevo v bli-
žini poglavarjeve koče, odkoder je vse 
natančno opazoval. Kmalu je začul po-
velje. "Pripeljite ujetnike, tla vidijo 
kaj jih čaka jutri." Tarzan se je stre-
sel, kajti ti pijani vojaki so zmožni tu-
di najhujšega naspruti dobrim \Vuzi-
rorn. 
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| Z & p a d n a 

i S l o v a n s k a 
Zveza 

D E N V E R . C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradnikov 

U P R A V N I O D B O R : | 
Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W . 22 nd Place, Chicago, IIL | 
Podpredsednik in mladinski nadzorn ik : Geo J . Miroslavich, 3724 VVil- g 

liams St., Denver, Colo. . . T). 
2- Podpredsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd PL, Chicago, IU. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat , 4417 Penn. St., Denver Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr." J. F . Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : g 
Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2• nadzornik: Mike Popovich, 9510 Ewing Ave., So. Chicago, IIL 
3- nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo.. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Frank Glach, 1096 E. 77th St., Cleveland, Ohio. _ 
2' Porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave,, Cleveland, O. | 
3- Porotnik: Peter B. Golesh, R. D. No. 2, Box 143, Sandy, Utah. = 
4- Porotnik: Joseph Skrabec, 412 W. New York Ave., Canon City, Colo. | 
5- Porotnik: Frank M. Tomsic, 903 W . 6th St., Walsenburg, Colo. a 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 

| 
Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav- g 

I tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro- g 
| snJe za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi g 
| bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 
I Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru- | 
| §jh narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. g 
g Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbliznjega dru- g 
| s tva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. Glede | 
| ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila g 
| m potrebne listine. § 
j SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO : g 
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ANNUAL STATEMENT 
THE YEAR E N D E D D E C E M B E R 31, 1937 O F T H E C O N D I T I O N 

AND A F F A I R S O F T H E W E S T E R N S L A V O N I C ASS'N. H O M E 
OFFICE 4825 W A S H I N G T O N S T R E E T , D E N V E R , C O L O R A D O . 
ORGANIZED U N D E R T H E L A W S O F T H E S T A T E O F COL-
ORADO. M A D E T O T H E D E P A R T M E N T O F I N S U R A N C E O F 
THE STATE O F I L L I N O I S , P U R S U A N T T O T H E L A W S 
THEREOF ^ , 

• \ Totals 
l H 3 ^ n c e From Previous Year - S " 9 ' 6 7 2 7 ' 

mentary contracts should be entered and deducted in follow exhibits for the 
commuted value of installments only. 

V I I — E X H I B I T O F C E R T I F I C A T E S 
Total Business 

of the Year 
Number Amount 

1. Benefit Certificates in Force Decenv-
ber 31 of previous years, as per line 
8 last statement 3,324 

2. Benefit Certificates writen during the 
year : 

3. Benefit Certificates renewed during 
the year 

4. Benefit Certificates received by trans-
fer during the years 

5. Benefit Certificates increased during 
the year -

Business in 111. 
During Year 

Number Amount 

$1,753,472 287 $120,036 

6. Totals 
7. Terminated, decreased or transferred 

in 1937 

8. Total Benefit Certificates in Force 
December 31 of current year 

9. Benefit Certificates terminated by 
death reported during the year 

10. Benefit Certificates terminated by 

13. Benefit Certificates decreased dur-
14. Received during the year f rom mem-

bers in Illinois 
ing the year 

743 249,550 146 43,808 

9 5,480 None 

None 

., 28,942 2,128 

4,076 2,037,444 433 165,972 

290 135,478 42 17,190 

3,786 1,901,966 391 148,782 

17 9,250 1 1,000 

273 123,978 41 16,190 

$3,081.33 
2,250 None 

V I I I — E X H I B I T O F D E A T H C L A I M S 
Total Claims Illinois Claims 

Number Amount Number Amount 

All 
7- Cha: 

I I — I N C O M E 
other assessments or premiums 
"ges of Certificates 

52,650.13 
18.40 

14 ?!1 0- Total and net amoun t received f rom m e m b e r s 5-,668.53 
' interest on bonds $11,124.99, less $564.83 accrued interest 

13 bonds, acquired during the year, ver Schedule D 
in' ~ r 0 s s inter 19: interest on liens and loans on certificates of members 456.56 
35 X e °f lodge supplies y 

' «ross profit on sale or maturity of ledger assets, viz: 
361®. Bonds 

per Schedule D ' 
' b r°Ss increase, by adjustment, in book value of ledger assets, 

V , ? : (b) Bonds per Schedule D... 37. 66,039.23 T o t a l I n c o m e for Y 

' G r and Total, amounts carried forward 305,711.95 

, I I I — D I S B U R S E M E N T S 
• A Death claims •' 6,960.61 

Sick „ and accident ciamis - -. -,„-, 
encficcnt fund 4 3 a 

claims': : : : : : : : : : : : . : : : - , ^ m i 38 

ll -p 
13. c°! a I benefits paid •••• 
17. s '"missions and fees to organizers 
19. ^ l a"es of officers and trustees 
20, f 1Cal Examiners' Inspection of Risks 
22. i ^ ' e ' m g and other expenses of officers and trustees.. 
23. J l s u r a » c e Department fees 
2hCSn -
24. t n °ra l office maintenance and expenses 
25. p o

V c r t i s ' ng , printing, stationery 
2G. L 0 ^ s c ; , express, telegraph and telephone 
2?: o«-60 Supplies 
% "lcial „..,.,. ... 

23,484.99 
592.75 

2,415.00 
206.25 
143.36 
171.00 
180.00 

52.67 
210.55 
122.85 

1 2 . 2 6 

15. Claims unpaid December 31, 1936 5 $2,500 None 
16. Claims reported during the year 17 9,250 1 1,000 

17. Totals 22 11,750 1 $1,000 
18. Claims paid during the year 13 6,960.61 1 150 
19. Balance 9 4,789.39 1 850.00 
20. Saved by scaling down claims 

4,789.39 850.00 

during the year 850.89 A'one 
22. Claims unpaid December 31, 1937 9 3,938.50 J 850.00 

X — E X H I B I T O F S ICK AND A C C I D E N T C L A I M S 
34. Claims reported during the year 651 $16,089.00 27 $620.50 

35. Totals .. 651 16,089.00 27 620.50 
36. Claims paid during the year . 651 16,089.00 . 27 620.50 
38. Claims unpaid December, 31, 1937 None 

State of Colorado 1 
County of Denver f 

Leo Jurjovec, President, Anthony Jersin, Secretary, Michael P. Horvat, 
Treasurer of The Western Slavonic Association, being duly sworn, each for 
himself deposes and says that they are the above described officers of the said 
Association, and that on the 31st day of December last all of the above des-
cribed assets were the absolute property of the said Association, free and clear 
from any liens or claims thereon, except as above stated, and that the fore-
going statement, with the schedules and explanations herein contained, an-
nexed or referred to, are a full and correct exhibit of al! the assets, liabilities, 
income and disbursements, and of the condition and affairs of the said Asso-
ciation, on the said thirty-first day of December last, and for the year ended 
on that day, according to the best information, knowledge and belief, respcc-
ively. 

Subscribed and sworn to before? me this 25th day of February, 1938. 
Mv Commission Expires January 27, 1942. 
(Signed) R A L P H B. D E R G A N C E , Notary Public. 

Leo Jurjovec, President, 
Anthony Jersin, Secretary 
Michael P. Horvat, Treasurer. 

zavaruje z a $500.00; $3.00 za 
člana, ki se zavaruje za 
$1000.00; $4.00 za člana, ki 
se zavaruje za $1500.00 in 
$5.00 nagrade za člana, ki se 
zavaruje za $2000.00 posmrt-
nine. Za člana mladinskega 
oddelka je pa določena nagra-
da 50c. Zdravniški pregled je 
prost za nove člane in članice 
obeh oddelkov. Te nagrade so 
vredne, da se jih poslužite. 
Na nas članicah je pa ležeče, 
v koliko jih bo katera de-
ležna. 

Sedaj pa še nekaj. Sklep 
zadnje seje je bil, da poleg že 
omenjenih nagrad, katere da 
Zveza za vsakega novega čla-
na, bo tudi društvo darovalo 
za vsakega novega člana ali 
članico $1.00 nagrade iz dru-
štvene blagajne. Pojdimo to-
rej drage članice, vse brez iz-
jeme,, takoj na delo, da se 
pomnože naše vrste. Posebno 
se pa potrudimo, da pridobi-
mo v našo organizacijo kar 
največ mladine. 

Naše mladinsko društvo ze-
lo aktivno deluje in njih seje 
so dobro vodene ter zelo ži-
vahne, zato jih otroci radi po-
sečajo. — Pa moram omeniti, 
da so letos tudi naše seje do 
sti dobro obiskane. Po sejah 
imamo tudi nekoliko zabave, 
kar je tudi privlačno. — K 
sklepu želim, da bi ta kampa-
nja rodila mnogo uspeha. — 
Pozdrav članstvu ZSZ. 

Frances Ponikvar, ta j. 
o 

1908 30 letnica — 1938 

1908 — 30 let bratske po-
moči — 1938 

_ NOTICE! — 
If it is more convenient for 

the secretaries to send the ju-
venile addresses to the Supre-
me Office, in Denver, instead 
of to the Amerikanski Slove-
nec, it may be done so. Since 
the Supreme Juvenile Supervi-
sor desires a complete list of 
juvenile addresses, perhaps it 
would be better to mail same 
to him at 3724 Williams St., 
or to the Supreme Secretary 
at 4825 Washington St. Your 
promptness in this matter will 
expedite the plans and will be 
appreciated. Thank you.... 

Geo. J- Miroslavich. 
0 

1908—30, Anniversary —1938 

T R A I L B L A Z E R S L O D G E NO. 41 

3 l p „ P e n s e o { Supreme Lodge Meeting 
32. T ^ ' " t u r e and fixtures 
34. s ; X e s 011 furniture and fixtures social ~ 

•c'ai pub l i ca t i on : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : j g f * 
P e"se of Suorcme Lodue Meeting 

35, _ g, ^ 
K j?U.1'cty bonds, Actuary and Vault 

Security Taxes 

22.95 
9.20 

39.94 
186.00 
42.30 
15.00 

844.87 

3?. c 0 l
 l f J e charges on coupons 

38, j, 'orado and I I I Fraternal Congress 
44. £ S e r v e refunded 

0 s s loss on sale or maturi ty of ledger assets, viz: .nonnn 
45. Q> Bonds pCr Schedule D 4 ' 0 b 0 ' U U 

ss decrease, by adjustment, in book value of ledges r s v t s , 
B o » d s per Schedule D 1 ' 4 0 8 2 1 

46. T | 

51. 
l 0 t a l d i sbur semen t s - 39,142.29 

balance . 266,569.66 

2. i t I V — L E D G E R ASSETS 
fi, J , a e c L o a i l s o» Real Estate, per Schedule B, other than 

4. j i 6 1 bens 
5' I W ' l o a n s o r other credits on certificates of members 

12, 

1 W . V a l u e o f Do"<}s. Per Schedule D 
l Q s Hs ni banks not on interest, per Schedule N ... 

3,952.62 
8,210.62 

249,543.30 
4,863.12 

Pag e 3
 T o l a t Ledger Assets, as per Balance, Column 7, ^ ^ 

is. 
23. 

„_ N O N - L E D G E R ASSETS . , , 0 ( )n 
est accrued on Bonds not in default, per Schedule I) 'V/i-ii 

r inture and fixtures 4 4 " 7 5 

Int. 
P 

Cross Assets 

Rook- D E D U C T ASSETS NOT ADMITTED • <- FIN1 ,N 
c of B o n d s 

over amortized value, pel* Schedule D....... .s, 
lje

 u a s s c t s not admitted, viz: Mortgage not sccurcd by first 
o(j », . .... 3,952.6.: 

^ & 4 4 2 7 5 

OFFICE OF THE SUPREME JUVENILE 
SUPERVISOR 

Greetings to all my little friends of our Juvenile Department, and a friendly 
"hello" to all of you kiddies who rqad this and arc not as yet our members, 
am sure that you will be one of us right soon, so ask your parents to sec to it 
that you join at once. You are missing! a lot if you are not a WSA juvenile 
member. 

Our Supreme board is devoting much time and effort with no expense be-
ing spared to make your juvenile department an outstanding one in the coun-
try. My office is putting in hours upon hours of good hard work so that with-
in a few months, a smoothly operating system will be complete and in effect 
enabling us to give you prompt and efficient service in every respect. No 
stone is being left unturned to promote and advance our juvenile department 
thereby making our juveniles happy and contented members. The decisions 
of the adult convention and the desires of the juvenile delegates will in time be 
carried out with new ideas being put into effect as occasion demands. 

Now! . . . Wha t are you children going to do to assist us in the future 
affairs and activities of our beloved juvenile department? Are you going to 
pay your dues promptly? Are you going to attend your branch meetings reg-
ularly and work with your juvenile supervisor and branch officers? Are you 
going out to secure all the worthy new juvenile members you can? Why,—of 
course you.are! I t is pleasant, educational, and profitable work. 

Remember, you get 50c commission for every new member you get to join 
if they arc accepted and arc in the Association for at least three months. Your 
new members do not have to be examined by the doctor, but the officers of 
your adult lodge must see that your prospect is in good health. They must be 
examined by a doctor in the State of Ohio and the Association will pay for 
such examination. The new juveniles' joining before June 30 will not pay the 
first month's dues, only you must collect about three months dues which will 
really pay for four months. For all the new members you get who complete 
one year of membership, you will receive an official credit and when you get 
50 such credits you will be entitled to attend the convention in Chicago in 1941 
as a juvenile delegate with your expenses paid. Show me the kid who does 
not: want to go! You all have an equal chance, so get busy now and ask the 
adult members to help you. 

An interesting letter was rcceivcd from Molly Zupanz of Washington 
Juvenile, Branch No. 9, at Cleveland, Ohio. Thanks, Molly. Your member-
ship button is on the way. The offer of juvenile membership buttons is still 
good. All you have to do is write a letter and briefly telling' why you like to 
be a member of The Western Slavonic Association and this button will be 
mailed to you. This offer is open to all members of our juvenile department. 
Write this letter to nie at 3724 Williams Street, Denver, Colorado. 

We request all juveniles to give their address to the juvenile supervisor or 
secretary of the adult lodge. Your cooperation in securing addresses of juve-
niles who do not have parents or anyone in their homes ii^ the Association 
will be appreciated. 

A D U L T S N O T E : Practically all the delegates at the last convention 
and many others in the W S A have faithfully promised to increase juvenile 
activities in their respective cities. W e trust that you are working on this and 
that you will soon fulfil your promises. W e are anxious to organize more 
juvenile branches and liven up and improve those already organized. Afl of 
us must mork hard for the success of this vital department of our organiza-
tion. You arc wclcomc and may freely contact mc for any service or assis-
tance needed to carry out your juvenile work. 1 am at your service for A Big-
ger and Better Juvenile Department — The Future of Our Association. Let 
us strive for 5000 juveniles. 

Fraternally yours, 
GEO. J. M I R O S L A V I C H , Supreme Juvenile Supervisor. 

38. Total 40,196.47 ; w a i not admitted asscts 
Total Admitted Assets 2 - 9 ' 2 6 5 ' 8 4 

V — L I A B I L I T I E S 7 ^eau, n 3" Sick, ' D,1C a n d Unpaid 
, a i u l Accident, Incurred in Current Year but not 

3,938.50 

Ported " c c , u e i u- incurred in current i ear — j 1S6 Q0 
7. 
<J' T a xes . T o t a l c : i a i ' » 

l f i and accrued 

17 fve r J ° t a l unl>aid claims ami other current liabilities 
ee Valuation Exhibit) 

S8JI.1Liabilities ... Ui""K«Vd • 

V r 
25. T ( 

5.094.50 
10.01 

5.104.51 
177,876.73 

'unda 
182,981.24 
46,284.60 

T<nal to Balance with Admitted A«ets 229,265.84 
^otc: Installment c^ificatcs and ottw» involves supple-

IZ URADA DR. SV. KATA-
RINE ST. 29, ZSZ. 

Cleveland, O. 
Na februarski seji je bil 

prebran zapignik letnega zbo-
rovanja glavnega odbora ZSZ. 
vršecega. s*e m ^ c a , j anua r j a , v 

Denvetfu, C 0 I 6 . Članice so z 

zanimanjem sledile vsem toč-
kam, zlasti še točki, ki je go-
vorila o nagradah, katere so 
razpisane za pridobivanje no-
vega članstva. Ker je letos 30 
letnica Zveze, je glavni odbor 
sklenil, da se vrši v t a namen 
velika kampanja za pomnoži-
tev zveznega članstva. Kam-
panja. bo t ra jala do konca le 
ta. Nagrade so določene po 
sledečem redu. $1.00 nagrade 
za. čla«a, ki zavaruje za 

U POČAS DRUŠTVA SVOBO-
DA ŠT. 36, ZSZ. 

So. Chicago, 111. 
Uze pero i papira bjela 
Sto vam pišem istina je cjela, 
Dvadesetog bilo februara 
I naroda puna je dvorana, 
Društvena je to bila zabava. 
Što Svoboda istog dana dava, 
Dobro vidiš u svakom pogledu, 
Da je društvo u prvome redu. 
S vi članovi sokolovi pravi, 
Oj Sloveni da bi bili zdravi. 
Devojke su lijepe i mile, 
Bi ti reko dasu bjele vile; 
S ve veselo tu je dana toga 
Što če vidjet predsjednika svo-

ga! 
Jurjoveca Zveze predsjednika, 
Slovenskoga roda on je vdika, 
Mike Popovich Jugoslaven pravi 
Na binu se on prvi pojavi, 
On narodu od srca zahvali. 
Što se tako brojno odazvali, 
Lepom reči on program otvori? 
Dade svešteniku prvom da go-

vori, 
Poče sveštenik o društvenom 

radu, 
Kako samo to sveštenici znadu, 
Svima nama on poželi sreču 
I da Zvezu napravimo veču: 
Nama kaže, njegova je nada 
Svaki -jednog da upiše člana, 
U jedinstvu da se dobro živi, 
Sad dolazi drugi soko sivi! 
Naš Jurjovec da ga Bog poživi, 
Veselo se on narodu javi 
I s radošču narod ga pozdravi. 
On o Zvezi poče govoriti, 
Svaki članom da bi treba biti, 
Svakom bratu pomaže i dade 
U nevolji kad pomoči treba. 
Naša Zveza daje članu hljeba. 
U odboru svi valjani ljudi. 
Da se svakom po pravici sudi, 
Domovini našoj zato hvala. 
Divne ljude taje zemlja dala 
To su sinci stari je junaka, 
Što nam daje domovina jaka, 
Zato brate u redove naše 
Ovako društvo svet za brata 

daše, 
Kad se umre il na radnji strada 
U društvu je tek jedina nada 
Niko nežna što mu može biti 
Kakva če ga sudba zadesiti, 
Zato svaki u društvu biti mora. 
Još bi piso al ni je prostora 
Pozdrav svakom ko Slovenec 

čita 
I za moje ime bude pita 

Laza Krajach član društva 
Svoboda. 

1908 — 30 let varstva Tvoje-

Denver, Colo. 
Our last meeting was well attended 

and much good was accomplished. 
The refreshments and social following 
the meeting was enjoyed immensely 
until a late hour. I t is our desire to 
have similar affairs every month and 
this will be done if the membership 
will turn our a little better. 

Because our next meeting on Mon-
day, March 21, is so far away from 
St. Patrick's Day, we will not hold out 
usual Irish program. Instead, we will 
hold our annual Penny Social after 
the meeting. You may bring along 
your family and friends. 

A public dance to ' be held after 
Easter was discussed as was the in-
tended 30th Anniversary Picnic to be 
held at Elitch's Gardens under the 
sponsorship of the three Denver 
lodges. A W S A soft ball team for 
Denver was also discussed and a com-
mittee from our lodge was selected. 
Any boys or young men interested 
should notify the secretary. 

A T T E N T I O N ! 
The officers of the Trail Blazers 

lodge, the Penny Social committee, the 
Dance committee and Picnic commit-
tee all are hereby notified for the only 
and final time to attend a special meet-
ing of all concerned to be held at the 
Slovenian Hall on Wednesday eve-
ning, March 9. Your presence is ur-
gent in order to carry out the above 
program successfully. 

Please give the name and address of 
each juvenile member in your home to 
Secretary John Peketz. I t will be 
greatly appreciated if you can furnish 
the address of any juvenile who does 
not have a parent or adult, member in 
the Association. 

W e feel it is needless to remind all 
of you to lend a hand in the present 
30th Anniversary Campaign as we 
know you will do your duty and help 
us cop one of the prizes—let us point 
for the first prize! Read the terms of 
the Campaign and determine to be-
come active at once by participating 
to the fullest extent. You and your 
prospective candidates will profit in 
many ways. 

You will note that the juveniles ac 
cepted before June 30th are not re-
quired to pay the first month's dues 
The intent of this provision is that you 
collect about three month's assess 
mcnts, then another month will be 
credited as paid. Remember, a credit 
will be allowed for each new adult or 
juvenile secured and accepted. As soon 
as such member completes one year of 
membership in the W S A you will have 
an official credit to transfer to some 
Juvenile of your choosing who aspires 
to get 50 credits to enable them to at-
tend the next convention as a juvenile 
delegate. 

The President. 
0 

Elsie Spillar or ' telephone Miss 
Frances Krall (2642R) on or before 
March 10, and you will be given the 
exact' date of your first rehearsals. Re-
member, you must be prepared be-
cause there will be no time to practice; 
for we want you to show us what you 
can do. 

That isn't all—we're going to top 
it off by singing some of those good 
old Irish tunes; so I'd advise you to 
brush up on them. There is also a sur-
prise awaiting you and is it going to 
be a treat? And when I say a treat, 
I mean it. 

Now make a big green circle around 
the number thirteen on your calender, 
because it will be a green letter day. 
Don' t let the rain, wind, or snow stop 
you f rom coming down to St. Joes 
Hall. Just get your thumb to work 
and hitch-hike it down if you have to. 

Have you all fullfilled your promises 
to get at least one new member for 
the lodge? If you haven't, get busy 
before it is too late. Don't forget you 
get fifty cents (50c) for each new 
member. I 'm sure you can all use a 
half dollar. I certainly can. 

Well I guess I'd better be leaving 
you and- don't forget, we know there 
is quite a number of talented people 
in our lodge; so you'd better turn 
your name in or we will come and get 
you. 

Yours always, 
The Tattler. 

o 
1908 — Protector of Your 

Home — 1938. 

1908 — 30 Years of Frater 
nal Service — 1938. 

S L O V A N L O D G E N O 3, W S A 

Pueblo, Colo. 
Well kids, guess what it is this time! 

Nothing but a St. Patrick Day celebra-
tion. Yes siree, wc arc going to have 
loads of fun at our next meeting, 
March 13. It will be something very 
unusual, a miscellaneous program. So 
any of you who can or knows of 
friends that can sing, dance, recite, or 
play a musical instrument, please give 
their name, address, or act to Miss 

T H R E E S T A R L O D G E NO. 33 
Chicago, 111. 

AN O P E N L E T T E R T O T H E 
M E M B E R S 

My Dear Member:— 
This letter is to remind you of the 

fact that our next regular meeting, to 
be held on March 9, 1938, at St. Ste-
phen's Church Hall, will be held in 
honor of our President of the Three 
Star Lodge and the Supreme President 
of the Western Slavonic Association, 
Mr. Leo Jurjovec, Sr., in appreciation 
of his fine and unqualified performance 
of his duties and devotion to the lodge 
and organization during the past 12 
years. 

If you will recall, at the last meet-
ing Y O U and all the other members 
present made a promise to secure, 
without fail, at least one new candi-
date for initiation at this meeting. In 
connection with this promise, may I 
remind you once more that the su-
preme ambition of our Supreme Pres-
ident during the next four years and 
what he will strive and drive for to the 
best of his ability, is to at least DOU-
B L E the membership of the organiza-
tion! I feel that the duty is upon US, 
the membership, to cooperate with Mr. 
Jurjovec to th% fullest extent and se-
cure at least one member apiece for 
this meeting aiid thus repay him for 
his sacrifices and wonderful work in 
the past, which he richly deserves, and 
in this way show that his work has 
not been in vain. 

The success of this meeting and our 
campaign depends upon YOU. W I L L 
Y O U DO Y O U R P A R T ? Will you 
show Mr. Jurjovec that Y O U appre-
ciate all that he has done to elevate 
our lodge and our organization to 
greater heights than ever before in its 
history by securing at least one new 
member? I am sure you will not 
hesitate to show your appreciation. 

As an added attraction, Bar-B-Que 
sandwiches and beer will be served 
after the meetingi and there will also 
be another showing of the Travel 
Pictures taken by Mr. Jurjovec for 
the benefit of those who have not as 
yet seen them. 

Hoping to see you at the meeting in 
company with at least one new mem-
ber. I remain, 

Fraternally Yours, 
Donald Polden, Fin. Scc'y. 

2049. Coulter St. 
P. S. Please take your candidate 

for membership to either Dr. J. E. 
Ursich. or Dr. J. Zavertnik for the 
medical examination, which, of course, 
is free. 

OUR GOAL: 5000 Juveni-
les — Double the Adult Mem-
bership. 

ga doma — 1938 

1908 
? 2 5 0 . 0 t > ; $ 2 . 0 0 za' člana, k i ' s e 

30 let varstva Tvcje 
~ 1938 

DENARNE POŠILJATVE 
odpravljamo po dnevnem kurzu 
in so dostavljene prejemnikom 
brez vsakega odbitka na dom 
potom pošte. Včeraj so bile na-
še cene: 

V Italijo: 
Za: Lir : 
$ 6.50 .... 100 
$ 12.25 .... 200 
$ 30,00 .... 500 
$ 57.00 ,...105'0 
$112.50 ....2000 
$167.50 ....3000 

Pri večjih svotah poseben popust 
Za izplačila v dolarjih: 

Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $25.00 pošljite $26.00 

Vsa pisma pošljite na : 

JOHN JERICH 
1849 W. Cermak Road, 

CHICAGO, ILL. 

V Jugoslavijo: 
Za: Din: 
$ 2.55 100 
$ 5.00 .. ... 200 
$ 7.20 .. ... 300 
$10.00 .. ... 420 
$11.65 .. ... 500 
$23.00 1000 

ST. CATHERINES JUNIORS No. 7 
Cleveland, Ohio. 

A T T E N T I O N J U N I O R S ! 
W e are holding our next monthly 

meeting March 15th, at 7:00 P. M. A 
St. Patrick's Day party, real enter-
tainment is in store for everyone.. 
We'll be expecting you all there. 

Remember Juniors we have started 
our annual campaign for; new mem-
bers. So bring all you can, wc want to 
make this, a bigger and better Juniors 
Club than ever before. With the help 
of all, I know we can go places and 
do things this summer. 

I'll be looking for you all, this is 
our date. March 15th. Don't forget the 
time and the place. 

Estelle Herbert, Junior Supervisor. 
^ I P H n M M M H B W * 1 * 

česnove lablete izvrstne za VISOK KRVNI 
PRITISK: $1.00 zdravilo sa samo 2Sc. KON-
CENTRIRANE ČESNOVE TABLETE — čista 
rastlinska snov. Nikakc.ua okusa, Nikakepa 
dulm. Nikaka mamila. Poizkusi od odličnih 
zdravniških znanstvenikov dokazujejo., da ved-
no uprabl.ianje teli tablet v mnocih slučaj ih 
pomaua. da se zniža visok krvni pritisk in 
olajša Klavobol ter. omotica. Pošljite ta oirlas 
s 25c in poslali vam bomo redno $1 škatljico, 
popolnoma predplačano. Naslov: Uept. 43, 
DEARBORN PRODUCTS, 510 No. Dearborn, 
Chicago, 111. 

HEMEROIDI 
Zaradi neprilike krvavečih hemeitoitJov upo-

rabl ja j te I'ylo-Salv ; to čudovito mazilo olajša 
boleče srbenje, vleče skupaj, uMažnje in po-
maga ozdraviti mnoge vrste hemeroidov. -—: 
Pylo-S*lv ,io izdelana od nekega lekarnar ja in 
je prifivaviiena v tubi s posebno cevjo, da do-
seže notranje dele črevesja. To mazilo je ne-
škodljivo in je olajšalo mnogim l judwi krva-
vitveno neudobnost. — Cen i an del ar. prodaja 
se v vseh vodilnih lekarnah, ali pošljite en 
dolar po money o rde r ; — rulC»kih COP. — FLORJAN DRUG SO., Pvluki 
Ed., Chicago, i n . 
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ROMAN 

Spisala B. Orczy 
Prevedel Paulu« 

PRIJAVE ZA DOHODNINSKI 
DAVEK 

Neprodirna, varna tajnost je dotedaj 
zakrivala sovražnikom osebnost njihove-
ga vodje "Dušice", pa dvoje robatih rok 
je predkratkim odgrnilo ta zastor. Chau-
velin je poznal skrivnost "Dušice" in tudi 
Collot d' Herbois ga je videl v Boulognu. 

Ni bilo več tako varno za "Dušico" v, 
Franciji in v Parizu. 

Pa tudi razmere so se izpremenile. 
Krvava revolucija se je bližala vrhuncu. 
Strašno je besnela guillotina, nihče več 

ni bil varen pred postavo o osumljenih, po 
deželi in posebno v Parizu je mrgolelo 
vladnih ovaduhov in vohunov. Vsak dan 
je bilo delo požrtvovalne lige težavnejše, 
posebno še ker so kolovodje revolucije na-
penjali vse sile, da bi dobili v roke nadlež-
nega, nagajivega Angleža. 

Prvi dan po prihodu v Pariz je bilo Ar-
mandu predvsem zelo dolgčas. 

Več ko petnajst mesecev je minilo, od-
kar je bil zadnjikrat v svojem rodnem 
mestu. In v tem času se je Pariz zelo iz-
premenil. Mrka zapuščenost se, mu je 
zdelo da leži nad njim vkljub gostim mno-
žicam, ki so vrvele po ulicah. Same tuj-
ce je srečaval, nekdanji prijatelji in poli-
tični zavezniki so izginili, mračne obraze 
je gledal, polne sovraštva, nezaupnosti in 
krvoločnosti, pa tudi obraze polne strahu 
in groze, ki je v njih stalo zapisano priča-
kovanje negotove bodočnosti, bližnje 
smrti. 

Najel si je po Blakeneyevem naročilu 
skromno sobico v ulici de la Croix na 
Montmartru, zvečer pa je šel na ulice v 
nadi da bi vendarle utegnil najti znanega 
človeka. 

Pa zaman je iskal. 
Včasi se mu je ^delo, da je srečal znan 

obraz, znano postavo, pa še preden se je 
prav zavedel, kdo bi bil, že je navidezni 
znanec izginil v kaki mračni stranski uli-
ci in ni pogledal ne na desno ne na levo, 
kot bi se bal, da ga ne bi kdo spoznal. 

Ni čuda torej, da se je zelo razveselil, 
ko mu je zadonel na uho dobrovoljen, 
znan glas, debel, zategel, oljnat, namazan, 
bi dejal, kakor nalašč za kratkočasen, pri-
jeten porazgovor. 

Baron de Batz je bil, nekdanji kapitan 
kraljevske garde, po razglasitvi ljudovla-
de splošno znan kot najzagrizenejši roya-
list, pristaš kraljevske monarhistične 
stranke, kot zarotnik in zaveznik sosed-
nih držav, ki so skušale spet upostaviti 
kralja na Francoskem. 

Armand ga je bil vesel. In ko ga je de 
Batz za večer povabil v narodno gledali-
šče, je šel rad z njim. Saj je bila gledali-
ška loža, je pravil de Batz, ki je bil izku-
šen spletkar in zarotnik, najvarnejši pro-
stor v vsem Parizu in v njeni poltemi se 
je najlaže dalo govoriti o zaupnih rečeh. 

Pa nista se še dolgo pogovarjala v 
mračni loži in že je Armand obžaloval, 
da se je dal zvabiti v druščino nekdanjega 
gardnega častnika. 

Spomnil se je na Percyjevo svarilo. Naj 
se izogiblje mu je dejal, druščine in prija-
teljev v Parizu. Spomnil se je tudi, da se 
liga pripravlja na nevarno podjetje —. 

Seveda je bil de Batz royalist, zaklet 
nasprotnik republike in revolucionarjev 
ter po svojih načelih pravzaprav zaveznik 
lige "Dušice", toda nekaj je bilo v baha-

vem, samodopadljivem obnašanju in se-
bičnem govorjenju tega človeka, kar ten-
kočutnemu Armandu ni udajalo. 

Zadnje njegove besede pa so mu vzbu-
dile naravnost nezaupanje. 

Zato se je precej odločno obrnil k odru 
in se skušal zanimati za igro. 

De Batzu njegovo obnašanje očividno 
ni bilo po godu. 

Poznal je Armanda, prijatelja sta si bi-
la iz prejšnjih dobrih časov. Poznal je 
tudi njegovo sestro Margareto in vedel, 
da je omožena v Londonu. 

Da je Armand v Parizu in še ob takem 
nevarnem času, to je vzbudilo njegovo ra-
dovednost, morebiti" tudi njegov sum in 
mu dalo povod in gradivo za različna 
domnevan-ja. 

Pogovor zanj še nikakor ni bil pri kra-
ju. Hotel je izvleči iz mladega neizkuše-
nega moža še kaj več. Saj ga ni zvabil v 
gledališče, da mu pokaže Molierovo igro 
in mlado, lepo igralko, ampak da zve raz-
lične novice, ki so ga zelo zanimale. 

Nekaj časa je bobnal po ograji, po stra-
ni opazoval tovariša, pa porabil prvo pri-
liko, ko se je Armand okrenil k njemu, 
ter začel: 

"Vaš dobri bratranec, ki tamle doli se-
di, Anton St. Just, ta je sedaj desna roka 
Robespierra. Ko ste pred letom zapusti-
li Pariz, bi ga bili lahko prezirali, tak ve-
ternjak in brezglavi človek je bil. No, da-
nes se ga lahko bojite! Moč ima in vpliv. 
Utegnete še občutiti njegovo roko, poseb-
no če mislite dalje ostati v Parizu!" 

"Vem," je odgovoril Armand brezbriž-
no, "vem da je šel med volkove in da z nji-
mi tuli. Svojčas je bil zaljubljen v mojo 
sestro. Hvalabogu da se ni zmenila zanj!" 

"Pravijo, da je šel med volkove radi nje. 
Iz same jeze. Vsa tale volčja drhal je 
vobče zbrana iz samih ljudi, ki so se s sve-
tom skregali in ki nimajo več kaj izgubiti. 

In kakor sem dejal, prijatelj," je posnel 
de Batz po trenutnem molku, "ko bodo ti-
le volkovi drug drugega raztrgali, šele te-
daj moremo misliti na obnovo monarhije. 
Ne bodo pa planili drug na drugega, dok-
ler še imajo plena dovolj med ljudstvom. 

Vaš prijatelj," je dejal s poudarkom, 
"vaš prijatelj "Dušica" bi naj rajši hra-
nil krvavo zver revolucijo z vedno novi-
mi žrtvami, ko pa da ji jemlje plen! Ce 
namreč res sovraži revolucijo, kakor pra-
vijo." 

Napeto je gledal Armanda in čakal na 
odgovor. 

Pa Armand je molčal. 
Zato je ponovil svoje zadnje besede, po-

časi in izzivajoče: 
"Če namreč res sovraži revolucijo, ka-

kor pravijo — ?" 
Dvom, ki je donel iz teh besed, je Ar-

manda zbodel. Ko j se je postavil v bran 
za svojega ljubljenega vodjo. 

" "Dušica" se ne briga za vaše politične 
jiačrte. Svoje reševalno delo opravlja iz 
ljubezni in usmiljenja do ubogih, nedolž-
nih žrtev —." 

"— in iz ljubezni do športa! Tako vsaj 
pravijo," se je režal de Batz. 

"Anglež je. In Anglež nikdar noče pri-
znati čuvstev. Skriva se pod drugim ime-
nom. — Sicer pa prosim poglejte njegove 
uspehe!" 

No kasneje kot 15. marca 
mora, vsak ameriški državljan, 
naj stanuje v Združenih drža-
vah ali pa v inozemstvu, in 
vsak inozemec, ki stanuje v 
Združenih Državah, vložiti 
prijavo za dohodninski davek 
(file an income tax return), 
ako je prejel določen doho-
dek tekom leta 1937. 

Prijave morajo vložiti slede-
či posamezniki: 

Osebe samskega stanu (v 
davčne svrhe se smatrajo za 
samce tudi one poročene osebe, 
ki ne živijo skupaj z drugo 
zakonsko polovico), ako so 
imele dohodek od $1000 ali 
več. 

Poročene osebe, živeče sku-
paj z ženo oziroma možem, 
ako so imele dohodek od 
$2500 ali več. 

Da se izračuna, koliko dav-
ka na j se plača, treba na jpre j 
odbiti od čistega dohodka 
osebne odbitke, takozvane 
"personal exemptions". Te 
znašajo za samce oziroma za 
poročene osebe, ne živeče sku-
pa j z drugo zakonsko polovi-
co: $1000. — ; za poročene o-
sebe, živeče skupaj z drugo 
zakonsko polovico, p a : $2500. 
Poglavar družine (head of a 
family), namreč oseba, ki v 
svojem stanovanju vzdržuje 
eno ali več odvisnih ljudi — 
na pr. vdova z nedoletnimi 
otroki, brat z mlajšimi sestra-
mi oziroma brati itd. — sme 
tudi odbiti $2500. Poleg tega 
odbitka sme davkoplačevalec 
odbiti po $400 za vsako od-
visno osebo pod 18. letom, ki 
jo on vzdržuje, pa n a j stanuje 
z njim ali ne. 

Nadalje sme davkoplačeva-
lec odbiti od svojega dohod-

k a 10% kot kredit za "zaslu-
ženi dohodek". 

Kar preostane po vseh teh 
odbitkih, je svota, za katero 
treba plačati davek. Dohod-
ninski davek znaša 4 odsto, 
ako obdavčljiva svota ne pre-
sega $4000. 

Kdor ima večji zaslužek, 
mora poleg rednega davka 
plačati naknadne davke (sur-
taxes). Njihov odstotek posto-
pama raste z večjim dohod-
kom. Na primer, kdor je te-
kom 1. 1937 imel dohodek od 
$100,000, mora plačati vladi 
$34,600 na dohodninskem 
davku. Najvišji odstotek je 
75% za dohodke čez pet mi-
ljonov dolarjev. 

1849 West Cermak Road, 
CHICAGO, ILLINOIS 

I zdeluje vse vrste tiskovine, za 
društva, organizacije in posa-
meznike, lično in poceni. 

Poskusite in prepričajte se! 

Federalni davčni urad (Bu-
reau of Internal Revenue) da-
je na razpolago tiskana navo-
dila, iztis katerih je dodan 
vsaki tiskovini (form), ki slu-
ži za sestavo pri jave; te se 
dobivajo od davčnega urada, 
pa tudi vsaka banka jih ima 
na razpolago. Vse prijave tre-
ba napraviti v dvopisu (v 
dveh tiskovinah). Globi od $5 
zapade, kdor ne izpolni dvo-
pisne tiskovine na zelenem 
papirju. 

Na j se ne čaka do zadnjega 
dne za vložitev davčne prija-
ve. Kdor je v dvomu glede 
odbitkov, do katerih je upra-
vičen oziroma potrebuje po-
moči za izpolnjen je tiskovine 
na j se poda k najbližjemu 
davčnemu uradu,katerega ad-
reso more dobiti od poštnega 
urada oziroma od banke. 

Vse prijave treba podpisati 
pred notarjem. Kdor hoče o-
sebno vložiti prijavo pri dav-
čnem uradu), mora podpisati 
pred davčnim uradnikom brez 
nikakega stroškov. 

FLIS 

Pisano polje 
J. Mr "Trunk 

ZAMORSKA BRIGADA 
ŠPANSKEM 

NA 

Kakor so poročali nekateri 
listi, so poveljniki španskih 
rdečih sklenili sestaviti poseb-
no brigado črnih prostovoljcev 
p o d poveljstvom zamorca 
Jacka Foora, ki je lansko leto 
obiskoval sovjetskorusko voja-
ško akademijo. V to črnordečo 
brigado bodo sprejeli posebno 
fanatične komuniste, katere 
bodo porabljali predvsem tamr 
kjer bo treba zavzeti posebno 
močne nacionalistične posto-
janke. S to črno brigado upa-
jo rdeči doseči velike vojaške 
uspehe, obenem pa mislijo, da 
utegne ta črna brigada močn» 
učinkovati tudi med zamorci 
samimi za komunistično stvar. 

o 

ZA SPLOŠNO MOBILIZACI-
JO V SLUČAJU VOJNE 
Washington, D. C. — Voja-

ški odbor poslanske zbornice 
se je zadnji petek zedinil na 
to, da se predlogu, s katerim 
bi se vzela prilika, delati do-
bičke na račun vojne, pridene 
dostavek, po katerem se daje 
predsedniku pravica, da v slu-
čaju vojne lahko proglasi 
splošno mobilizacijo vseh mo-
ških med 21. in 31. letom 
starosti. 

Več in drugače. 
"Pittsburška komunistična 

trojica, ki skriva svoj komuni-
stični "label" kakor kača no-
ge, se postavlja za nekakšne-
ga sodnika in cenzorja Prosve-
te. Diktira, k a j in kako bi 
morala Prosveta pisati, da n« 
bo "trockistična. Vse, kar ni 
trojici po volji, označi trojica 
za "trockistično". 

Trojici je treba povedati,da 
pri Prosveti nismo otroci, da 
ne bi vedeli, kaj delamo, in 
da tudi nismo več zelenci v 
Ameriki in ne na svetu. Ured-
ništvo Prosvete priznava samo 
enega sodnika in cenzorja — 
in to so pravila ter ostali skle-
pi konvencije SNPJ, za tolma-
čenje teh pravil in ostalih 
sklepov je pa postavljen edi-
nole gl. odbor SNPJ in nihče 
drugi. 

Ako trojica misli, 'da sta 
Louis J. Pire in "fa ther" 
Trunk moja "zaveznika", ker 
"z vsemi štirimi podpirata" 
nekatere moje ugotovitve gle-
de Stalinove diktature, na j bo 
prepričana, da ji ista moja 
"zaveznika'' gromko ploskata, 
kadar trojica zavije oči proti 
nebu in s Pircem, Trunkom in 
frančiškani vred vzdihuje, da 
Prosveta "žali verski čut čla-
nov SNPJ." Isti moji "zavezni-
ki" prav*tako vzdihujejo!" 

Prvi odstavek o "kakor ka-
ča noge" je na jmanj zanimiv, 
ker kaže, da je imel Lincoln 
prav, ko je nekako dejal : 
"You can not fool all the 
people all the time." 

O drugem odstavku bi ome-
nil, da se mi skoroda g. Molek 
smili, ako je njegova uredniš-
ka svoboda omejena "po pra-
vilih in ostalih sklepih" in 
"postavljena pod odbor". Ali 
ni usmiljenja vredno, ako mo-
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Zbirka povestnih knjig 
TA ZBIRKA TVORI ZELO ZANIMIVE 

POVESTI. 

ČAROVNICA S STAREGA GRADA, povest iz srednjega 
veka - - 40c 

CIGANOVA OSVETA, povest 35c 

DEVICA ORLEANSKA, slika iz preteklih časov 35c 

ELIZABETA, hči sibirskega jetnika - 35c 

FRAN BARON TRENK, vodja hrvatskih pandurov 35c 

FRA DIAVOLO, povest iz roparskega življenja 40c 

HEDVIKA, banditova nevesta 35c 

KRVNA OSVETA, povest - 25c 

MATERINA ŽRTEV, pripovedka iz Dalmacije j. 75c 

MRTVI GOSTAČ, povest 35c 

MUSOLINO, ropar iz Kalabrije 35c 

POŽIGALEC, zanimiva povest 35c 

RINALDO RINALDINI, zanimiva roparska povest 45c 

STRIC TOMOVA KOČA, povest iz suženjskega življenja.... 65c 

TURKI PRED DUNAJEM, zgodovinska povest 45c 

V 
+ 

+ 
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* 

* 

* 

VELIKI VSEVEDEŽ, zbirka zanimivih in kratkočasnih T 
spretnosti - 60c ^ 

ZADNJI DNEVI NESREČNEGA KRALJA, zgodovinska 
novela - — 65c 

ZLATARJEVO ZLATO, zgodovinska povest 85c 

ZMAJ IZ BOSNE, povest iz bosanske zgodovine 75c 

Naročila je poslati na: 

Knjigarna Amerikanski S l o v e n e c 

1849 w . Cermak Road, Chicago, Illinois 

Za Velikonoč 
Ako Vam razmere dopuščajo, se 

bodete gotovo tudi letos spomnili svoj-
cev v starem kraiu za praznike z ma-
lim darom v obliki denarne pošiljke. 
Naše cene za pošiljke so: 
I)in 200 za $ 5.00 — Lir 50 za $ 3.40 
Din 500 za 11.65 — Lir 
Din 700 za 16.25 
Din 1000 za 23.00 
Din 2000 za 45.00 — Lir 

100 za . 6.36 
Lir 200 za 12.25 
Lir 300 za 18.00 

500 za.*.-.. 29.50 
Din 5000 za 112.00 — Lil' 1000 za.7. 57.00 

•Pri večj ih zneskih se da j e so razme-
ren popus t . — P o š i l j a m o tudi v dolar-
jih. — Nakaz i la i z v r š u j e m o tudi b rzo-
javno . 

SKUPNA POTOVANJA 
Kakor vsako leto priredimo za svoje 

rojake tudi letos več skupnih potovanj 
v stari kraj in sicer: 

11. MAJA se vrši majsko potovanje 
na modernem orjaškem brzoparniku 
QUEEN MARY. 

1. JUNIJA bo prvi poletni izlet na 
gigantskem rekordnem brzoparniku 
NORMANDIE. Ta dan odpotuje tudi 
prva skupina izleta Slovenske ženske 
zveze. Vsakdo je vabljen, da se pri-
druži. 

22. JUNIJA odpotuje druga in glav-
na skupina izleta Slov. ženske zveze. 
Vsi rojaki in rojakinje so vabljeni, da 
se pridružijo. Potnike tega potovanja 
spremlja podpisani Leo Zakrajšek, ki 
bo skrbel za udobno potovanje svojih 
potnikov. 

Za cene knrt in druga pojasnila pi-
šite na spodaj navedeni naslov. 

NOTARSKA OPRAVILA 
Kadar rabite pooblastilo ali kako 

drugo listino za stari kraj, bodete naj-
bolje storili, ako se obrnete na naš 
naslov: 

LEO ZAKRAJŠEK 
Genera l T r a v e l Service, Incl 

302 East 72nd St., New York, N. Y. 

ra drugače inteligenten človek 
priobčevati sirovosti, kakršne 
mu servirata n. pr. Frank Ka-
rish ali Anton Zidanšek. Ali 
res nima on boljših pojmov o 
— prosveti za slovenske 'de-
lavce? Ali res misli, da je s 
takimi izbruhi delavstvu v 

srčni kulturi pomagano? 
je zadnjič znana igralka, Ma_e 

West, nekaj govorila na radi-
ju in zasmehovala verski čut 
mnogih, se je dvignil v javno-
sti precejšen vihar zoper take 
neslanosti . Ne vem natanko, 
kakšna je bila vsebina, morda 
je bila le pregorka šala, anl" 
pak vihar je nastal. In druga-
če nismo ravno preveč nežni-
Ko bi bil med muslimani kak 
Karish ali Zidanšek in bi 'Pro-
sveta' objavljala taka smeše-
n j a mus l imanskega verskega 
čuta, bi dobili, se bojim, Ka-
rish in Zidanšek in še Molek 
nož v hrbet. Ako ima urednik 
tako vezane roke in tako ma-
lo svobode, da mora objavlja-
ti vse, k a r p r i h a j a s podpi-
som,in je po "pravilih in skle-
pih", potem so ta pravila J" 
ti sklepi več ko klaverni,. 111 

urednik je podoben ujetnik" 
za železnimi drogi. V imellU 

prosvete in kulture, bolj Pra'. 
vilno omike, bi želel, 'ia 

svobodnjaki poznali več ~~ 
svobode. Sicer pa, kakor sa-
mi hočejo, od kakega Trunks 
ne bodo sprejemali naukov. 

Tretji odstavek se tiče tudi 
mene, da sem "zaveznik" Jj1 

bom z "naprejevci" vzdihi" • 
Nix, g. Molek. Menda sem ze 

zapisal ravno v ti zadevi 
vdihnil 

osti. 

k<> 

ponovim, da ne bom v 
v neki zavezniški ginjen 
ampak rečem in pravim 
podla hinavščina je to, 
ateist brumno zavija oči rafll 

žalitve verskega čuta. 
Več in drugače, pravim-

o 
ODKRITA STARA PTOb0' 

MEJA V AFRIKI 
Na vzhodni obali L i b i j i 8 ' 

kih 100 kilometrov vzhod" 
od Bengazija, k jer je danes 
revna arabska vas, je r.ekd 

stalo lepo mesto Ptolomeja- ̂  
prvih stoletjih rimskega cesal 

stva sloveče trgovinsko sre 
šče Cirenajke. Maršal 
je ukazal tukaj izkopavati 
preiskovati, ka j bi se n.a

 g(J 
Dve leti so izkopavali in„ • 
odkrili znamenite reči/ ^ a 

deli nekdaj tako sloveče^ 
mesta so že odkriti ter so c ^ 
dve tisočletji na novo vstali 
beli dan. ^ 

Med drugim so izkopal1 

lik vodnjak, ki obsega 20, ^ 
kubičnih metrov. Dalje so ^ 
krili zelo lep mavzolej s -e 
pom, mogočno mestno obzl ^ 
z močnimi utrjenimi stolp1' ^ 
slavolok s 3 prebodi in se ^ 
drugih imenitnih poslopU- j 
zidovih so odkrili še 

pi°' reliefe, kipe in napise, 
napisi je najbolj važen v 
klecijanov edikt iz leta 30 
katerem je ta cesar d o K T 

cene. "Med najbolje ohranJi ^ 
mi kiparskimi deli Je 7' 
važnih sedem reliefov, 1° y 
žejo sprevod v čast Bakhu-
Ptolomeji človek šele d° b ' 
k a j pojma kako so živeli U g 
je za časa vladanja 
Kleopatre. 

VENCA" 
'ŠIRITE AMER. SLO 

Učite se angleščine 
iz Dr. Kemovega 

ANGLEŠKO - SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena A A 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
Chicago, Illinois 1849 W. Cermak Road, 


